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FICHA TECNICA

COBRE (Cu) 6,5 % 4,4%

COMPATIBILIDAD ORGANICA kiw&!

APICACION FOLIAR

Top Cop es una formulacion a base de sulfato de cobre tribdsico y azufre fluido micronizado.

Top Cop es un fertilizante foliar que por sus fuentes tiene accion fungistatica y acaricida.

Top Cop con un tamafio de particula inferior a 2 micras garantiza: mejor cobertura, rapido efecto de accién vy
resistencia al lavado.

En la lamina foliar las particulas finas de azufre elemental de Top Cop se combinan gradualmente con el oxigeno del
aire para formar sulfato. El sulfato en la superficie de la hoja crea un acido suave que disuelve el sulfato de cobre
tribasico en el ion de cobre soluble necesario para controlar bacterias y hongos.

Top Cop no genera ningun dafio ni fitotoxicidad a los tejidos, debido a que el cobre soluble se libera gradualmente.

INSTRUCIONES DE USO
Disuelva en un recipiente pequefio la dosis recomendada del producto. Posteriormente agregue la mezcla al tanque de
aplicacion que contenga la mitad del volumen de agua a utilizar, agite y complete el agua requerida, mueva la mezcla
hasta homogenizar antes de cada aplicacion. Aplicar en las horas de menos Sol, ya sea en las primera horas de la
mafiana o en las Ultimas de la tarde.

TOP COP puede aplicarse por via aérea mediante el uso de avionetas, via terrestres con equipos como bomba de
espalda manual o de motor y via sistemas tecnificados de fertirriego y/o aspersion. TOP COP no requiere el uso de
adherentes, no deja residuos, y puede ser empleado 24 horas antes de la cosecha. Su tamafio de particula inferior a 2
micras garantiza mejor cobertura, rapido efecto de accion y resistencia al lavado.

MEZCLAS: EMULSION:

1. Agregar la dosis de aceite agricola recomendada.

2. Agregar la dosis de emulsificante que oscila entre 1 a 1,5% respecto al volumen de aceite agricola. Mezclar por 3
minutos a 1800 rpm.

3. Agregar el 60 % del volumen de agua recomendado y seguir mezclando por 3 minutos mas a 1800 rpm.

4. Agregar la dosis de TOP COP y seguir mezclando por 3 minutos mas a 1800 rpm. Si la mezcla contempla otro
agroquimico, este debe ser agregado en este punto. Completar el volumen de la mezcla total con agua y seguir
mezclando por 3 minutos mas a 1800 rpm.

DILUCION EN AGUA:

1. Agregar el 70% del volumen de agua recomendando.

2. Agregar la dosis de TOP COP y mezclar por 3 a 4 minutos ya sea a altas revoluciones (1800 rpm) o recirculacion.
3. Completar el volumen total de la mezcla con agua y seguir mezclando por 3 minutos mas.

INCOMPATIBILIDAD: No mezcle con productos que contengan Calcio por el riesgo de precipitacion.

PARA MAS INFORMACION CONSULTE CON EL DEPARTAMENTO TECNICO DE AGRONPAXI CIA. LTDA.
info@agronpaxi.com/www.agronpaxi.com



1,0 — 1,5 L/ha (si va solo) Todo el ciclo del cultivo A ritmo de emision foliar
0,75 — 1,0L/ha (si va en coctel)

Banano
Musa paradisiaca

PRESENTACION DE VENTA:

1LT 20 LT
Titular del registro y fabricante: EN CASO DE EMERGENCIA LLAME AL: 1800VENENO (836366) Atencion las 24 horas del dia. AGRONPAXI:
AGRONPAXI CIA. LTDA. 0994423585
Panamericana Norte Km 12

Latacunga - Ecuador

Tel: (593) 3 2719113 CONSERVESE EN LUGAR CERRADO Y FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS.
Duran - Ecuador NO INGERIR
Tel: (593) 4 3901595
Fabricado por: “La informacién presentada sirve como referencia, la cual puede acogerse de acuerdo con el estado y
STOLLER ENTERPRISES INC. requerimiento nutricional del cultivo, condiciones de clima, y propiedades fisicas y quimicas del suelo”. “Es
USA importante determinar las condiciones locales de cada cultivo y seguir las recomendaciones del
STOLLER ENTERPRISES INC. especialista.
PERU

PRECAUCIONES:

GARANTIA: La informacion contenida en este documento, esta D(;lranttlaj la preptaracié')nI ytu|1:ilizaci6r|1 <;I:;=_It produ?o “"NO COMER, BEBER O ':TUMAR:. ‘I‘USARbil Ro[;a protectora
N f 2 i adecuada, guantes, delantal, overol, botas, gafas, casco o gorra, mascarilla contra la neblina de aspersion,
basada.e.lj IosLdatos dlsponlbéesby mas ac‘.:ualllzados al m%r.]l?snzo ge respirador, etc.” “ANTES DE COMER, BEBER O FUMAR, sacarse la ropa contaminada, lavarse bien las partes
su emision. Los usu_arlos € _en aSun'_Ilr a reSporlsa lida _e expuestas de la piel con abundante agua y jabon.” “No aplicar le producto en las superficies que puedan entrar
Obsngar las regU|aC|0nes_ a nivel nacional, ademas. de seguir en contacto con alimentos”. “Conservar el producto lejos de las bebidas y los alimentos para las personas y los
estrictamente las sugerencias de uso dadas por el fabricante en la animales.” “No permita animales en el &rea tratada.” “No contamine fuentes de agua.” “Conservar el producto
etiqueta. La informacion que figura en esta etiqueta no excluye al en el envase origingl etiquetado y cerrado herméticamente.” “No emplear este envase para ning(n otro fin.” “No
usuario de la propia evaluacion de riesgo como lugar de trabajo re envasar o depositar el contenido en otros envases.” “ Conservar el envase en un lugar seguro, fresco y seco y
exigida por la salud v se idad lejos de alimentos, los nifios y los animales.” “Después de usar el contenido, enjuague tres veces este envase y
xigida por udy seguri . vierta la solucién en la mezcla de aplicacion, inutilicelo triturdndolo o perforandolo y depositelo en el lugar
destinado por las autoridades para este fin.”




